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ОБ УКРЕПЛЕНИИ БЕЗОПАСНОСТИ ГОСУДАРСТВ, НЕ ОБЛАдАЮЩИХ 
ЯДЕРНЫМ ОРУЖИЕМ, ПРОТИВ ПРИМЕНЕНИН ИЛИ УГРОЗЫ 

ПРИМЕНЕНИН ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ 

Мали и Пакистан: пересмотренны~ проект резолюции 

Заключение междунаВодно~ конвенции о гарантиях 
государствам, не о падающим ядерным оружием, 

_против•применения или угрозы применения ядерного 
· ... ~ьружия · 

Генеральная Ассамблея, 

учитывая необходимость рассеять законную тревогу государств мира 
в отношении обеспечения прочно~ безопасности своих народов, 

будучи убеждена, что ядерное оружие представляет собо~ велича~шую 
угрозу человечеству и существованию цивилизации, 

. . бу;дучи гл~боко обеспокоена п~одолжающе~sя гонко~ вооружени~, 
особенно гонкои ядерных в,ооружении, и угрозои человечеству ввиду воэ
можпогd применения ядерного оружия, 

будучи·убеждена, что ядерное разоружение и полная ликвидация 
ядерного орУ?f\ИЯ необходимы для устранения опасности ядерной во~ны, 

принимая во внимание принцип неприменения силы или угрозы сило~, 
закрепленный в Уставе Организации Объединенных Наци~, 

будучи глубоко обеспокоена возможностью применения или угрозы 
применения ядерного оружия, 

приэнавая, что независимость, территориальная целостность и 
су~еренитеr государств, не обладающих ядерным оружием; должны быть 
гарантированы' от'применения или угрозы применении ядерного оружия, 
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считая, что до тех пор пока ядерное разоружение не будет до
стигнуто на всеобщей основе, международному сообществу настоятельно 
необходимо разработать надлежащие эффективные меры по сiб~сп~~ению 
безопасности государств, не обладающих ядерным оружием, против при
менения или угрозы применения ядерного оружия откуда бы то ни было, 

приэнавая, что эффективные ~еры, направленные на то, чтобы дать 
государствам, не обладающим ядерным оружием, гарантии против примене
·ния или угрозы применеl'IИЯ ·ядерного оружия, моrут явиться положительным 

вкладом в предотвращение распространения ядерного оружия, 

ссылаясь на свою резолюцию 326I G (XXIX) от 9 декабря I974 года, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 3I/I89 С от 2I декабря I976 года, 

учитывая пункт 59 Заключительного документа десятой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи (S-I0/2), в котором она предложила госу
дарствам, обладающим ядерным оружием, в неотложном порядке заключить 
надлежащие эффективные соглашения, с тем чтобы дать государствам, не 
обладающим ядерным оружием, гарантии против;nрименения или угрозы 
применения ядерноГо оружия, . . . . . .. 

,?IСелая содействов.ать осуще9твлению соотве.т.с..твУJ,qщих. положений 
Заключительного документа сво~и десят.о:;t спЕщиальнои сесGии, 

ссылаясь на резолюцию 33/72, 
приветствуя глубокое изучение воnроса об "эффективных междуна

родных соглашениях, с тем чтобы дать государствам, не обладающим 
ядерным оружием, гарантии против применения или угрозы применения 

ядерного оружия", и учреждение под эгидой Комитета Специальной рабочей 
группы для ведения переговоров по этому вопросу, 

отмечая проекты международной конвенции, представленные по 
этому вопросу в Комитете, 

отмечая далее доклад Комитета по разоружению (А/34/27), в добав
лении ,I к которому содержится доклад Специальной рабочей группы, 

отмечая решение шестой Конференции глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, приэывающее Комитет по разоружению разрабо
тать международную конвенцию о гарантиях государствам, не обладающим 
ядерl:IЫМ оружием, против применения или угрозы применения ядерного 

оружия в ходе его следующей сессии в I980 году, 

отмечая также аналогичные рекомендации, сделанные в соответствую

щей резолюции Исламской конференции министров иностранных дел, 

далее отмечая общую поддержку, выраженную в ходе своей тридцать 
четвертои сессии, в отношении разработки международной конвенции о 
гарантиях государствам, не обладающим ядерным оружием, против приме-
нения или угрозы :применения ядерного оружия, · · · 
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1.. подтве~ждает вывод Комитета по разоружению о наличии широ
кого признанияезотлагательной необходимости достигнуть договорен
ности об эффtЧ\'I'и:rшtш: международных соглашениях, с тем чтобы дать госу
дарство.м, не обладающим ядерным оружием, гарантии против применения 
или угрозы применения ядерного оружия; 

2.. с удовлетворением отмечает, что в принципе в Комитете по 
разоружению не было высказано возражений против идеи международной 
конвенции о гарантиях государствам, не обладающим ядерным оружием, 
против применения или угрозы применения ядерного оружия; 

3о одобряет решение Комитета по разоружению продолжить пере
говоры по этому вопросу в начале его сессии !980 года; 

4о рекомендует Комитету по разоружению заключить эффективные 
международные соглашения о гарантиях государствам, не обладающим 

ядерным оружием, против применения или угрозы применения ядерного 

оружия в ходе его сессии !980 года, принимая во внимание широкую 
поддержку в отношении заключения международной конвенции и учитывая 
любые другие предложения, направленные на обеспечение достижения этой 
же цели; 

5.. постановляет рассмотреть вопрос "Заключение международной 
конвенции о гарантиях государствам, не обладающим ядерным оружием, 
против применения или угрозы применения ядерного оружия" на своей 
тридцать пятой сессиио 






